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ח1ַ לַמְנַצֵּ֣
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

עַל־
ตาม

שֹׁשַׁ֭נִּים
ดอกลิลล่ี
H7799

לִבְנֵי־
ของ–บุตร

רַח קֹ֑
โคราห์
H7141

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
บทสอน
H4905

יר שִׁ֣
บทเพลง

ת׃ יְדִידֹֽ
แหง่–ความรกั

חַ֤שׁ רָ֘
เรา่รอ้น–ขึ้น
H7370

י  ׀לִבִּ֨
ใจ–ของขา้พเจา้

בָ֤ר דָּ֘
ถ้อยคำา
H1697

ט֗וֹב
ดี

אֹמֵר֣
ขา้พเจา้–กล่าว
H0559

אָנִ֭י
ขา้พเจา้
H0589

י מַעֲשַׂ֣
ผลงาน–ของขา้พเจา้
H4639

לְמֶלֶ֑ךְ
ถวาย–แด่กษัตรยิ์
H4428

י שׁוֹנִ֗ לְ֝
ล้ิน–ของขา้พเจา้
H3956

׀עֵט֤ 
ปากกา
H5842

ר סוֹפֵ֬
ของ–อาลักษณ์

יר׃ מָהִֽ
ผูช้ำานาญ
H4106

ใจของขา้พเจา้กำาลังประพนัธเ์รื่องดีงาม ขา้พเจา้กล่าวถึงสิง่ต่าง ๆ ซึ่งขา้พเจา้ได้กระทำาเก่ียวกับกษัตรยิ ์
ล้ินของขา้พเจา้เป็นปากกาของอาลักษณ์ท่ีชำานาญ

ית2ָ יָפְיָפִ֡
พระองค์–งดงามยิง่
H3302

י מִבְּנֵ֬
กวา่–บุตร

ם אָדָ֗
ของ–มนุษย์
H0120

ה֣וּצַק
เทลงมา
H3332

חֵ֭ן
พระคณุ
H2580

בְּשְׂפְתוֹתֶ֑יךָ
บน–พระโอษฐ–์ของพระองค์
H8193

עַל־
เพราะ–ฉะนัน้

ן כֵּ֤
จงึ

רַכְךָ֖ בֵּֽ
พระเจา้–ทรงอวยพร–พระองค์
H1288

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
เป็นนิจ
H5769

พระองค์ทรงงามเลิศยิง่กวา่บุตรทัง้หลายของมนุษย ์พระคณุหลัง่ลงบนพระโอษฐข์องพระองค์ 
เพราะฉะนัน้พระเจา้ได้ทรงอวยพรพระองค์เป็นนิตย์

חֲגֽוֹר־3
จง–คาด
H2296

חַרְבְּךָ֣
ดาบ–ของพระองค์
H2719

עַל־
ท่ี

יָרֵ֣ךְ
ขา้ง–พระองค์
H3409

גִּבּ֑וֹר
นักรบผูย้ิง่ใหญ่
H1368

ה֝וֹדְךָ֗
พระสริ–ิของพระองค์
H1935

ךָ׃ וַהֲדָרֶֽ
และ–ความสง่างาม–ของพระองค์
H1926

ขอทรงคาดดาบของพระองค์ไวท่ี้เอวของพระองค์ โอ ขา้แต่องค์ผูท้รงอานุภาพสงูสดุ 
ด้วยสง่าราศีของพระองค์และความสง่าผา่เผยของพระองค์

רְךָ֨ 4 ׀וַהֲדָ֬
และ–ในความสง่างาม–ของพระองค์
H1926

ח צְלַ֬
จง–ขี–่ออกไป

ב רְכַ֗
ทรง–มา้
H7392

ל־ עַֽ
เพื่อ

דְּבַר־
เรื่อง–ของ
H1697

מֶת אֱ֭
ความจรงิ
H0571

וְעַנְוָה־
และ–ความอ่อนสภุาพ
H6037

צֶדֶ֑ק
ความชอบธรรม
H6664

וְתוֹרְךָ֖
และ–จะสอน–พระองค์

נוֹרָא֣וֹת
สิง่–น่าเกรงขาม
H3372

יְמִינֶֽךָ׃
พระหตัถ์ขวา–ของพระองค์
H3225

และในความสง่าผา่เผยของพระองค์ ขอเสด็จไปอยา่งเจรญิรุง่เรอืงเพราะเหตคุวามจรงิ ความอ่อนสภุาพและความชอบธรรม 
และพระหตัถ์ขวาของพระองค์จะสอนสิง่ต่าง ๆ อันน่าครัน่ครา้มแก่พระองค์

יך5ָ חִצֶּ֗
ลกูธนู–ของพระองค์
H2671

שְׁנ֫וּנִ֥ים
แหลมคม
H8150

עַמִּ֭ים
ชนชาติ–ทัง้หลาย

יךָ תַּחְתֶּ֣
ภายใต้–พระองค์
H8478

יִפְּל֑וּ
ล้มลง
H5307

ב לֵ֗ בְּ֝
ในใจ

י אוֹיְבֵ֥
ศัตรู
H0341

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
ของ–กษัตรยิ์
H4428

บรรดาลกูธนูของพระองค์ก็แหลมคมอยูใ่นหวัใจของศัตรูทัง้หลายของกษัตรยิ ์โดยลกูธนูเหล่านัน้ชนชาติทัง้หลายจงึล้มอยูใ่ต้พระองค์
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כִּסְאֲך6ָ֣
พระท่ีนัง่–ของพระองค์
H3678

אֱ֭לֹהִים
โอ–พระเจา้
H0430

עוֹלָם֣
ตลอดกาล
H5769

וָעֶד֑
และ–เป็นนิจ
H5703

בֶט שֵׁ֥
คทา
H7626

ר ישֹׁ֗ מִ֝
แหง่–ความเท่ียงธรรม
H4334

בֶט שֵׁ֣
เป็น–คทา
H7626

ךָ׃ מַלְכוּתֶֽ
แหง่–อาณาจกัร–ของพระองค์
H4438

พระท่ีนัง่ของพระองค์ โอ พระเจา้ขา้ ดำารงอยูเ่ป็นนิตยแ์ละเป็นนิตย ์ธารพระกรแหง่อาณาจกัรของพระองค์ก็เป็นธารพระกรเท่ียงธรรม

אָהַבְ֣ת7ָּ
พระองค์–ทรงรกั
H0157

֮ צֶּדֶק
ความชอบธรรม
H6664

א וַתִּשְׂנָ֫
และ–ทรงเกลียด
H8130

שַׁע רֶ֥
ความอธรรม
H7562

עַל־
เพราะ–ฉะนัน้

ן  ׀כֵּ֤
จงึ

מְשָׁחֲךָ֡
ทรง–เจมิ–พระองค์
H4886

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

אֱ֭לֹהֶיךָ
พระเจา้–ของพระองค์
H0430

מֶן שֶׁ֥
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

שָׂשׂ֗וֹן
แหง่–ความยนิดี
H8342

יךָ׃ חֲבֵרֶֽ מֵֽ
เหนือ–พวกเพื่อน–ของพระองค์
H2270

พระองค์ทรงรกัความชอบธรรมและทรงเกลียดชงัความชัว่ ฉะนัน้พระเจา้คือพระเจา้ของพระองค์ได้ทรงเจมิพระองค์ไว ้
ด้วยน้ำ ามนัแหง่ความยนิดียิง่กวา่พระสหายทัง้ปวงของพระองค์

מֹר־8
มดยอบ
H4753

וַאֲהָל֣וֹת
และ–กฤษณา
H0174

קְצִ֭יעוֹת
อบเชย
H7102

כָּל־
ทกุ
H3605

בִּגְדֹתֶ֑יךָ
ฉลองพระองค์–ของพระองค์

ן־ מִֽ
จาก

יכְלֵי הֵ֥
พระราชวงั
H1964

ן ֗ שֵׁ֝
งาชา้ง
H8127

מִנִּ֥י
จาก–ท่ี
H4482

שִׂמְּחֽוּךָ׃
เขา–ทำาให–้พระองค์–ยนิดี
H8055

บรรดาฉลองพระองค์ทัง้สิน้ของพระองค์ก็หอมฟุ้งไปด้วยกล่ินมดยอบ และกฤษณา และการบูร จากบรรดาพระราชวงังาชา้ง 
โดยสิง่เหล่านี้พวกมนัจงึได้กระทำาใหพ้ระองค์ยนิดี

בְּנ֣וֹת9
บรรดา–ธดิา
H1323

מְלָ֭כִים
ของ–กษัตรยิ์
H4428

בְּיִקְּרוֹתֶ֑יךָ
อยู–่ท่ามกลาง–สตรผีูม้เีกียรติ–ของพระองค์
H3368

נִצְּבָ֥ה
ประทับยนื
H5324

שֵׁגַל֥
พระราชนิี
H7694

ימִינְךָ֗ לִֽ֝
เบื้องขวา–พระหตัถ์–ของพระองค์
H3225

בְּכֶתֶ֣ם
ทองคำา
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
แหง่–โอฟรี์
H0211

เหล่าราชธดิาของบรรดากษัตรยิอ์ยูท่่ามกลางพวกสตรผีูม้เีกียรติของพระองค์ พระราชนิีผูป้ระดับด้วยทองคำาแหง่เมอืงโอฟรีไ์ด้ประทับยนือยู ่
ณ เบื้องขวาพระหตัถ์ของพระองค์

שִׁמְעִי־10
จง–ฟงั
H8085

בַת֣
ธดิาเอ๋ย
H1323

וּרְ֭אִי
และ–จง–ดู
H7200

י וְהַטִּ֣
และ–จง–เอียง
H5186

אָזְנֵךְ֑
ห–ูของเจา้
H0241

י וְשִׁכְחִ֥
และ–จง–ลืม
H7911

ךְ מֵּ֗ עַ֝
ชนชาติ–ของเจา้

ית וּבֵ֥
และ–บา้น

יךְ׃ אָבִֽ
ของ–บดิา–ของเจา้
H0001

จงตัง้ใจฟงั โอ ธดิาเอ๋ย และพจิารณา และเอียงหขูองเธอลง จงลืมชนชาติของเธอและบา้นบดิาของเธอเสยีด้วย

וְיִתְאָו11֣
แล้ว–จะทรงปรารถนา
H0183

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

יָפְיֵךְ֑
ความงาม–ของเจา้
H3308

כִּי־
เพราะ

ה֥וּא
พระองค์
H1931

יִךְ דֹנַ֗ אֲ֝
เป็น–องค์พระผูเ้ป็นเจา้–ของเจา้
H0113

חֲוִי־ וְהִשְׁתַּֽ
จง–กราบ–นมสัการ
H7812

לֽוֹ׃
พระองค์
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ดังนัน้ กษัตรยิจ์ะทรงปรารถนาความงามของเธออยา่งมาก เพราะพระองค์ทรงเป็นองค์พระผูเ้ป็นเจา้ของเธอ และเธอจงนมสัการพระองค์เถิด

ת־12 וּבַֽ
และ–ธดิา
H1323

ר  ׀צֹ֨
แหง่–เมอืงไทระ
H6865

בְּ֭מִנְחָה
พรอ้ม–ของถวาย
H4503

פָּנַיִ֥ךְ
หน้า–ของเจา้
H6440

יְחַלּ֗וּ
จะ–แสวงหา–ความโปรดปราน

ירֵי עֲשִׁ֣
คนมัง่มี
H6223

ם׃ עָֽ
ของ–ประชาชน

และธดิาของเมอืงไทระจะอยูท่ี่นัน่พรอ้มด้วยของกำานัล คือคนมัง่มใีนท่ามกลางประชาชนจะขอความกรุณาจากเธอ

כָּל־13
ล้วน
H3605

ה כְּבוּדָּ֣
รุง่เรอืง

בַת־
ธดิา–ของ
H1323

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ์
H4428

פְּנִי֑מָה
ภายใน
H6441

מִּשְׁבְּצ֖וֹת מִֽ
ถักทอ–ด้วย
H4865

זָהָב֣
ทองคำา
H2091

ׁהּ׃ לְבוּשָֽ
ฉลองพระองค์–ของเธอ
H3830

ราชธดิาของกษัตรยิเ์ปี่ ยมด้วยสง่าราศีทัง้สิน้อยูภ่ายใน เสื้อผา้ของเธอทอจากเสน้ไหมทองคำา

14֮ לִרְקָמוֹת
ด้วย–เสื้อผา้–ปักลาย
H7553

תּוּבַל֪
เธอ–ถกูนำา–มาถวาย
H2986

לֶךְ מֶּ֥ לַ֫
แด่–กษัตรยิ์
H4428

בְּתוּל֣וֹת
บรรดา–สาวพรหมจารี
H1330

אַחֲ֭רֶיהָ
ท่ี–ตามหลัง–เธอ

רֵעוֹתֶ֑יהָ
เพื่อนสนิท–ของเธอ
H7464

מ֖וּבָא֣וֹת
ถกู–นำาเขา้มา
H0935

ךְ׃ לָֽ
ถวาย–พระองค์

เธอจะถกูนำามาเขา้เฝ้ากษัตรยิใ์นชุดหลายส ีบรรดาหญิงพรหมจารผีูเ้ป็นเพื่อนเจา้สาวของเธอท่ีติดตามเธอมาจะถกูนำามาถวายพระองค์

תּ֭וּבַלְנָה15
พวกเธอ–ถกูนำาเขา้มา
H2986

ת בִּשְׂמָחֹ֣
ด้วย–ความยนิดี
H8057

וָגִי֑ל
และ–ความเบกิบาน

ינָה בֹאֶ֗ תְּ֝
พวกเธอ–เขา้ไป
H0935

בְּהֵי֣כַל
ใน–พระราชวงั
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
ของ–กษัตรยิ์
H4428

พวกเขาจะถกูนำามาด้วยความยนิดีและความชื่นบาน พวกเขาจะเขา้ไปในพระราชวงัของกษัตรยิ์

חַת16 תַּ֣
แทน
H8478

אֲ֭בֹתֶיךָ
บรรพบุรุษ–ของพระองค์
H0001

יִהְי֣וּ
จะ–มี
H1961

בָנֶי֑ךָ
บรรดา–โอรส–ของพระองค์

מוֹ תְּשִׁיתֵ֥
พระองค์–จะ–ทรงตัง้–พวกเขา
H7896

ים שָׂרִ֗ לְ֝
เป็น–เจา้นาย
H8269

בְּכָל־
ทัว่
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

บรรดาโอรสของพระองค์จะแทนท่ีบรรพบุรุษของพระองค์ ผูซ้ึ่งพระองค์สามารถแต่งตัง้ใหเ้ป็นพวกประมุขทัว่แผน่ดินโลกทัง้สิน้

ירָה17 אַזְכִּ֣
ขา้พเจา้–จะ–ทำาให–้ระลึกถึง
H2142

שִׁמְ֭ךָ
พระนาม–ของพระองค์
H8034

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

ר דֹּ֣
ชัว่อายุ
H1755

ר וָדֹ֑
แล้ว–ชัว่อายุ
H1755

עַל־
เพราะ–ฉะนัน้

ן כֵּ֥
จงึ

ים עַמִּ֥
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ךָ יְה֝וֹדֻ֗
จะ–สรรเสรญิ–พระองค์
H3034

לְעֹלָ֥ם
ตลอดกาล
H5769

ד׃ וָעֶֽ
และ–เป็นนิจ
H5703

ขา้พระองค์จะกระทำาใหพ้ระนามของพระองค์เป็นท่ีจดจำาตลอดทกุชัว่อายุ ฉะนัน้ชนชาติทัง้หลายจะสรรเสรญิพระองค์เป็นนิตยแ์ละเป็นนิตย์
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